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KYRKOHERDENS ORD

Efter en termin och min forsta julbasar har
jag nu fatt 1dra kdnna Drottning Silvias
forsamling i Wien lite mer. Ett av de star-
kaste intrycken &r det stora engagemang
som finns bland er medlemmar och andra
associerade. Det var sa imponerande att
vara med om den infernaliska aktivitet
som visade sig nir vi genomforde basa-
ren. Nar manga méanniskor verkar tillsam-
mans for en god sak da kan det otroliga
ske. Det sag jag under adventstiden hér.
Jag sa det forut, nu séger jag det igen:
Imponerande!

Sa finns det ockséa ett vardagsliv i for-
samlingen, fast mycket av det sker pa
sondagar. Nér vi firar gudstjénster mérks
ocksa ert engagemang tydligt nir manga
kommer for att vara kyrk- eller cafévir-
dar. Engagemanget lever inte bara vid
adventstid utan hela éret.

Det har funnits ett monster hér i Wien att
ungefir var fjarde gudstjénst &r lite annor-
lunda - en sk familjegudstjinst. Att ge
barn en tydlig plats i gudstjansten &r ett av
kyrkans viktigaste ansvar och jag menar
att det &r olyckligt om det bara sker vid
var fjarde gudstjénst. Risken finns att det
inom forsamlingen bildas en familjefor-
samling” och en vanlig” gudstjénstfor-
samling. Dérfor vill jag prova med att alla
gudstjénster vi firar pa sondagar skall vara
gudstjénster for hela familjen. Jag tanker
mig hogmaissans grundstruktur, som den
kénns igen i storre delen av vérlden:

Samling, Ordet, Bordet och Utséndning.
Det som sker i samlingen gor vi tillsam-
mans; alla, sjunger, ber, skrattar, dvs
sadant som talar till hjartat. Ordets guds-
tjanst krdver annan omsorg. Barn och
vuxna tinker olika nir man hor bibelord.
Under den delen av gudstjansten skulle
jag vilja bjuda in till ”"Barnens Gudstjanst”
en samtals- lek- eller pysselstund for barn.
Bordets gudstjénst, nattvarden, r ateri-
gen ett moment dér hjértat r viktigast och
det firar vi ater tillsammans innan vi, via
kyrkkaffet, sénds ut att vara goda kristna
i vérlden.

Det hér kan inte présten gora sjilv. Jag
véagar dnda skriva om det nér jag sett ert
stora engagemang i forsamlingen. Jag
vill tro att det vilar pa en insikt hos er
alla att en forsamling inte kan leva pa
enstaka insatser utan att grunden finns
i en regelbunden aterkommande puls.
Dirfor tror jag att vi ocksd kommer att
hitta dem som vill stodja ett forsok med
Barnens Gudstjénst genom att vara med
och ta ansvar for den. Végen till langsik-
tigt liv i en kyrka gar

nidmligen genom att

barnen tas emot pa

barns villkor, inte

bara ibland utan i

varje gudstjinst.

Jesus sdger 1 Matt

18:5 Den som i mitt

namn tar emot ett

sadant barn tar emot

mig.

Pristen Peter



ORDFORANDENS ORD

Den hér géngen vill jag lyfta blicken mot
horisonten, eller kika 6ver tallriks-
kanten, som det heter pa lokalt sprak.

Var forsamling har en fin infrastruktur i
Wien med tillgéng till en fantastisk kyrk-
sal — Sala Terrena och ett forsamlingshem
dartill. For det ar vi alla mycket tacksam-
ma.

Var forsamling stracker sig dock mycket
langre bort &n Wien som stad och dven
Osterrike som land. Vart pastorat
inbegriper hela Osterrike, Ungern,
Tjeckien och Slovakien. Det motsvarar
2/3 yta av hela Sverige — ganska vid-
strackt pastorat!

Vi vill som forsamling att hela pastoratet
skall f& en chans att fira gudstjanst. I Wien
kan detta ske med tét regelbundenhet. Det
ar dels historiskt betingat, dels beroende
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pé det den méngd Svenskar som héar/dar
lever. I vriga delar pastoratet finns likasa
en regelbundenhet, men med visentligt
lagre frekvens.

Kérnan i all verksamhet pé de olika
platserna &r alltid de frivilliga. Det har
géller alla orter — &ven Wien. Var personal
tillkommer for att mojliggora
gudstjénstfirandet och leda oss i forsam-
lingsarbetet.

Med Peter Styrman och Katharina Hieke
pa plats, skall vi nu under aret se 6ver
mdjligheterna att fira gudstjénster dér vi
svenskar finns i hela pastoratet.

Kyrkoradet kommer att bereda denna
fraga under aret och dven se om annan
forsamlingsverksamhet kan utvecklas
eller frimjas. Vi soker dialog och vill dven
fé en storre regional tdckning i vart arbete.
Mer om detta kommer senare.

Trots vér regionala spannvidd dr samman-
héllning och samtalet viktiga bestandsde-
lar for att kunna bygga vidare pa férsam-
lingens utvecklingsvég.

Hjértligt vilkommen pa denna
gemensamma vag och en trivsam ldsning
av detta Wienblad!

Peter Ahlfont
Ordftrande i kyrkoradet
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JULBASAREN 2018

TILLBAKABLICKAR PA
JULBASAREN 2018

Det bakades totalt

rekordmanga 2700 lussekatter!

WIENBLADET

Tre glada lussekatt-bagare, Johan, Lovisa och Christian

Och salen pyntades i gula och bld
ballonger, hér Christina, Laura,

Agnes och Adrian.

Tillslut var varorna uppackade

och salen fardigpyntad.




JULBASAREN 2018

Till basaren kom éver 3000 besokare.
Manga av dem stod redan klockan nio
utanfor dérrarna och vintade pa att bli

insldppta en timme senare!

Forvintansfulla forsdljare vid korvbordet - hir Lukas och pappa Anders.

Totalt saldes over 700 korvar med bréd!

TEDDYHAUS

Intékterna frén barnlotteriet pa julbasaren gar varje ar oavkortat till ett valgorande
dndamal. I ar hade organisationen Herzkinder Osterreich och projektet Teddyhaus
valts ut. Teddyhaus har flera ldgenheter i nérheten av kliniken dir barn som ope-
rerats kan fa bo tillsammans med sin familj tills de kan skrivas ut och far dka hem.
Intékterna fran barnlotteriet 2018 och julgudstjdnsternas alla kollekter skanktes till
projektet Teddyhaus fiir Herzkinder. Totalt Gverlamnades 1640 € vid ett besok hos
dem mandagen den 28 januari.
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SVERIGEBILDEN I OSTERRIKE

BILDEN AV SVERIGE | OSTERRIKE

En betraktelse och ett reportage av
Johan Pihl

Under mina 6ver tolv ar i Osterrike,
har jag fatt uppfattningen att bilden
av Sverige dr mycket positiv. Manga
génger stimmer den inte helt. Enligt
min uppfattning, blir vi andd som
svenskar, ndstan alltid positivt bemétta
i Osterrike.

I det hér reportaget forsoker jag ta reda
pé hur osterrikare ser pa oss svenskar.

Svenska é&r faktiskt ett populért sprak
att lira sig i Osterrike. I Wien kan
man ldra sig svenska pd exempelvis
Volkshochschule och Sprachzentrum.
Den som vill férdjupa sina kunskaper

i svenska, kan ocksé ldsa svenska pa
Wiens universitet. Jag sjélv undervisa-
de svenska i flera ar i Wien och stéllde
alltid fragan till mina elever, varfor de
lar sig svenska.

Det kan vara svart for oss svensk-
ar att forsta, varfor tysktalande hér
i Osterrike 4r sd intresserade av
svenskan. Det 4r ju ett litet sprak, som
man egentligen inte behover, efter-
som svenskar pratar sa bra engelska.
Praktiska anledningar har vil alltsé en
underordnad betydelse. Aven om en
del av mina elever ville studera eller
arbeta i Sverige och da kan naturligt-
vis kunskaper i svenska inte skada.
Gemensamt for alla mina elever, ar att
de alla hade en positiv bild av Sverige.
En annan anledning kan ocksa vara att

Johan Pihl med sina tandemvinner
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tyska och svenska tillhor samma sprék-
familj och ar relativt l4tt att ldra sig for
en tysktalande. Svenskan ar for tyskta-
lande vertraut”, de &r alltsa redan pa
forhand fortrogna med spraket. Andra
anledningar kan vara att Sverige oftast
ses som ett foregangsland i Osterrike.
Aldre dsterrikare kommer vil ihag
Bruno Kreisky. Han levde i Sverige
under kriget som politisk flykting. Med
Sverige som forebild, genomforde han
manga reformer i Osterrike pa 70-talet.

Sedan 5 ar ar jag med och anordnar
en tysk-svensk spréktandemgrupp.
Stommen i den gruppen, har dare-
mot varit Stephan Richter, som flitigt
anordnat triffar varannan vecka.

Vi triffas som manga génger forr pa
det islandska kaféet Home Café pa
Spitalgasse. Det dr ett mysigt café,
som lite grann ger oss kénslan att vara
hemma i Norden. Denna gang var vi
fem personer; Stephan, Alexandra och
Jeremias fran Osterrike, hans svenska
flickvan Elin och jag.

Niér vi borjade prata om temat ”Bilden
av Sverige i Osterrike, visade det sig
ett Osterrikarna redan kénde vl till
Sverige. De har alla bott i Sverige och
pratar redan utmérkt svenska. Samtalet
utvecklas mer till en jamfGrelse mellan
Osterrike och Sverige.

SVERIGEBILDEN I OSTERRIKE

-Svenskarna dr mer progressiva dn 0st-
errikare, menar osterrikarna. Da menar
de framst inom omradena skolsystem,
teknologi och jamstélldhet.

-Det finns stora foretag i Sverige. Det
beror pad att svenskar dr innovativare
dn Osterrikare.

Nar det géller samhallssystemet, hors
det ocksé en annan jamforelse mellan
Osterrike och Sverige.

-Det dr inte sa mycket hierarki i
Sverige. Sdrskilt pa arbetsplatsen, men
ocksd allmdnt i samhdillet.

Anledningen till att det dr mindre
avstand mellan ménniskor i Sverige,
forklarar dsterrikarna med att det beror
pé att man duar varandra i Sverige.
En av 6sterrikarna tar upp att det finns
tillfallen, da duandet kan vara en nack-
del.

- For mig som dsterrikare, tycker jag
inte om att min likare duar mig. Det
kdnns inte sa professionellt, lite som
en kompis. Pd jobbet var det tvirtom.
Da kiindes det ldttare att stdlla fragor.

- I skolan finns det inte sd mycket
avstdand mellan ldrare och elever.
Ldraren dr lite som en kompis till
eleverna.

En annan observation &r att svenskar
ar mer avslappnade. De fikar pa jobbet
och tar det lugnare dn Gsterrikare.
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NY AMBASSADOR

MIKAELA KUMLIN GRANIT

SVERIGES NYA AMBASSADOR | WIEN

Sveriges nya ambassador i Wien heter
Mikaela Kumlin Granit. Hon kom hit i
oktober forra aret. Hon ar gift och har
tre barn. Alla tre barn har valt att stanna
kvar i Sverige eftersom de studerar i
Stockholm.

Mikaela Kumlin Granit bor i Stockholm
dér hon jobbat pa UD. Som barn bodde
hon dven i andra lander s som Thailand
och Frankrike dér hennes pappa jobba-
de som diplomat.

Pa UD var hon chef f6r EU- enheten.
Tidigare satt hon i statsrddsberedning-
en da Sverige hade ordférandeskapet i
EU. Fragor kring EU intresserar henne
mycket och det var just darfér som hon
sokte just till Wien. Det centrala lidget
mitt i Europa och de néra kontakter-
na med Osteuropa gér Wien till en

mycket intressant stad. Mikaela Kumlin
Granit har dven bott i Bryssel, Paris och
i Zimbabwe.

Wien ir ocksé séte for flera utav FN:s
organisationer sasom UNODC (UN
Office on Drugs and Crime), UNIDO (UN
Industrial Development Organisationen)
och UNOOSA (UN Office of Outer Space
Affairs). I dessa representeras Sverige
utav den svenska ambassadoren. | JAEA
(det internationella atomenergi organet)
sitter Sverige dessutom i styrelsen nu i
tre ar framat.

Sverige och Osterrike har mycket goda
relationer. Ambassaddren beréttar att
man inom det Osterrikiska néringslivet &r
intresserad av innovation. Osterrike sitter
liksom Sverige virde pa att utveckla en
héllbar resursanvandning. Det &r dven en
vilfardsstat och man vérnar om klimat
och natur.

Att Sverige ar populért bland den 6sterri-
kiska befolkningen mérker man inte minst
vid den érliga turistméssan 1 Wien. Hér
har ambassaden ett eget stand.

I Slovakien och Slovenien representeras
Sverige ocksé av den svenska ambassa-
doren i Wien. Hon har redan hunnit med
att tréffa slovakiska regeringsrepresentan-
ter och hoppas kunna aka till Slovenien i
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vér. En resa till konsulatet i Klagenfurt
ar ocksa planerad. Ambassaddren hopp-
as dven kunna besoka den Svenska kyr-
kan snart. Hon var i St. Gertruds kyrkan
och lyssnade pa Luciaframtriddandet.
Hon ser fram emot samarbetet. Det ar
planerat att man ska ha traff med bade
Svenska skolan och Svenska kyrkan.

Vid privata besok har hon haft tillfélle
att se en del turistattraktioner i Wien sa
som Schloss Schonbrunn och Spanska

NY AMBASSADOR

ridskolan. Hon hoppas dven kunna se
mer av den vackra naturen i resten av
Osterrike. Hon tycker om alperna och
under sportlovet bar det av till Bad
Gastein for att aka skidor.

Som ambassador stannar man i regel
tre ar som ibland forlangs till fem ar.

Wienbladet 6nskar Mikaela Kumlin
Granit och hennes medarbetare lycka
till!
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PRASTENS LILLA BIBELKOMMENTAR

MITT | BIBELN

Om man slér upp en genomsnittlig
svensk bibelutgava ungefar pa mitten
hamnar man i Psaltaren. Det dr en span-
nande bok pa manga sétt. Bland annat
for att den &r skriven under sé lang tid.
Man brukar rdkna dess tillkomsthisto-
ria till att omfatta flera hundra &r. En av
de forfattare som anges &r kung David
som levde ca 1000 ar fore Kristus. Det
ar svart att sdga exakt hur dessa texter
anvénts under denna l&nga tid, men ett &r
siakert och det &r att de anvéndes i guds-
tjdnsterna i Israel. Psaltaren &r idel poesi
men innehallet &r mycket differentierat.
Kanske kan den jamforas med vér tids
psalmbok; dér finns sanger som ér his-
toriskt beskrivande, andra som &r boner;
vissa uttrycker klagan andra gliddje. Trots

skillnaden i genre och stil har de alla ett
uttalat syfte att ge gudstjdnsten innehall
och att gora den vacker.

I centrum av psaltaren stdr Gud sjélv.
Det ar till Gud forfattarna gar med sina
frdgor och sin glddje, med sin ldng-
tan och sitt tack. Den som lyssnar till,
eller ber med i, de olika bonerna méter
ménga olika beskrivningar av Gud. Den
kristna kyrkan har alltid gett psaltaren
en sdrstillning bland bockerna i gamla
testamentet. For manga &r den fortfaran-
de den sjilvklara bonboken med boner
for livets alla forhéllanden.

En sidrskild bonetradition dér det tillhor
ordningen att anvénda psaltarens boner
ar tidegdrden. Sjélva ordet &r konstigt.
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Tid vet vi vad det dr, gird har med gava
att gora. Vi skulle kunna ténka oss att
detta med att be tidegédrden é&r att ge en
liten del av sin tid som en géava till Gud,
han som har gett oss all tid. Tidegérdens
olika bonetider har ocksa konstiga namn.
I vér forsamling méter vi tvd av dem:
Laudes och Vesper. Laudes betyder lov-
sang och brukar beteckna morgonens
forsta bon till Gud. Vesper betyder kvill
och i dessa sammanhang alltsa aftonbon.
Tanken nir man envisas med de ovanliga
orden dr att de benimningarna ger oss
gemenskap med kyrkan i hela virlden
dér de har begreppen kénns igen.

Hér i Svenska kyrka i Wien moter vi
detta bonesitt varje onsdagskvill kl
18:00 nir vi firar vesperméssa. Det &r
tidebonens vesper som dr kombinerat
med veckomissans enkla form. Vi laser
ocksa Laudes i kyrkan néstan varje var-
dagsmorgon kl 09:00. Nagra sondagar
nér forsamlingens huvudgudstjanst har
annan form dn hogméssans kommer vi
ocksa att fira Laudesméssa pd morgonen.

Den som ber tidebon méter psaltaren. |
bonen ldser man den hogt tillsammans. I
det sammanhanget finns nagot intressant
att kommentera: Som tidigare sagts &r
psaltaren poesi. Man skulle ocksé kunna
sdga att psaltaren genomgéende &r rim-
mad. Redan forsta blicken sdger dock att
det inte &r sant - om vi haller fast vid att

PRASTENS LILLA BIBELKOMMENTAR

ett rim endast &r ”mor-ror” och “hjar-
ta-smérta”. Men det finns flera sitt att
forsta detta med rim och det blir tydligt
genom sin motsats, det som &r orimligt
eller &nnu hellre ndgot som rimma illa.
Om pristen till exempel skulle domas
skyldig for st6ld eller ndgot annat brott
skulle man med rétta kunna siga att
det rimmar illa med att vara prést; det
passar inte ihop.

De rim som finns i psaltaren ar detta
orimligas motsats. Varje vers i psal-
taren dr tvadelad. Den forsta delen i
varje vers dr nagot slags pastaende som
i den andra delen forstérks. Ett exem-
pel i médngden, Ps 21:2 Herre, kungen
gléds at din styrka (1) han jublar 6ver
din hjilp (2). Ett annat exempel kan
vara den kédnda psalmen 23 som bor-
jar Herren ar min herde (1) ingenting
skall fattas mig (2). Ett tredje exempel
hittar vi i Ps 94:13 som handlar om den
som lyssnat till Herren. Det star: Du
ger honom ro i onda dagar (1) medan
graven gravs at de gudlosa (2).

I tre exempel har vi métt tre slags rim.
ForstiPs 21 ett forstarkande eller med-
héllande rim, ndgot som bekréftar det
som just sagts. Sedan i Ps 23 kom ett
forklarande rim: niar Herren ar vér
herde kommer vi inte att sakna nagot.
Slutligen fanns ett motsatsens rim, den
forsta utsagan forstéirks genom att man
jaAmfor den med sin motsats. Det 4r inte

il
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PRASTENS LILLA BIBELKOMMENTAR

alltid sjélvklart att se hur de tva versdelar-
na relaterar till varandra. Just darfor kan
det vara sa intressant att ldsa psaltaren
och forsoka hitta just de dar sambanden.

Detta sétt att bygga upp en text har att
gora med hur den anvindes; som bon.
Det hjilpte ocksé till ndr man skulle
lara sig psalmerna. Det var inte vanligt
att folk kunde ldsa, men de hér texterna
kunde man utantill sa att man kunde vara
med aktivt vid gudstjanster i synagogor
och tempel. Rimmen var ett stod i inlér-
ningsprocessen.

Nér vi ldser psaltaren och nér vi ber tide-
bon kan vi dérfor vara ganska sikra pa
att vi ber pa samma sétt som ocksa Jesus

gjorde under sin jordetid och Guds folk
gjort under odverskadelig tid. Det ar
en bra grund att bygga sitt boneliv pa.
Med tidebdner ber vi tillsammans med
ménga kristna ur méanga lager och blir
pé sé sitt ett tecken pa att Kristi kyrka
i hela vérlden &r en.

Det berittas av Matteus (27:46) att
Jesus pa korset, vid nionde timmen
sa: Min Gud, min Gud, varfor har du
overgivit mig (Ps 22:2). Citatet och
tidsangivelsen kan vara ett tecken pa
att Jesus dven i den svéraste stund bad,
och han bad med ord fran psaltaren.
I den finns nd@mligen boner for varje
situation som en ménniska kan méta.
Vilkommen till laudes eller till vesper-
méssa i Sala Terrena.
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LUCIAFIRANDE | SALZBURG

En lite annorlunda luciafest

Det blev en underbar luciafest fast lite
annorlunda 4n vad den brukar vara.
Elisabeth S. och Malin S. fixar bord
och stolar och allt annat. Elisabeth blev
mamma i hostas och nu fick Ingela W.
hoppa in. Det gick galant.

Sen kom beskedet att var prést, Peter
Styrman, hade blivit sjuk och inte kunde
komma. Alltsé ingen prést och ingen
mini- basar! Therese Lindquist som bru-
kar spela piano for oss kunde inte heller
kommal! Ja, ni borjar forsta, det blev lite
rorigt. Knytbordet dignade av godsaker
och kaffedoften spred sig.

Elisabeth Skirbdick Schlegel med sonen Oskar
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KYRKANS STORA FORSAMLING

Men allt la sig och alla blev kolugna nér
det sldcktes ner och man kunde svagt hora
Sankta Lucia. Under ledning av Cecilia B.
kom luciataget in. Barnen &r sa duktiga!
Barnen sjong flera julvisor och tagade
sedan ut till Sankta Lucia. En del 6gon
torkades lite diskret. Senare njot vi av séng
av Magdalena B., Bernd V., och Himani
G., alla fran Mozarteum. Alessandro M.
spelade piano, dven han fran Mozarteum.

Julstamningen infann sig och helt plotsligt
gjorde det inget att allt var gront ute.
Massor av fina vinster till lotteriet och de
flesta bord vann atminstone en vinst.
Ett par timmars glad och trevlig samvaro.
Minsta tomtenissen var tvd ménader och
heter Oskar.

Cissie Jerey




LUCIAKONSERTER

LUCIAKONSERT

Till den arliga luciakonserten i St. Gertrudes Kirche kom manga besokare.

Den 16 december dgde den drliga luciakonserten i St. Gertrudes Kirche rum

Efter luciakonserten samlades besékarna pa Svenska kyrkans innergdrd

och fortsatte luciafirandet med glogg och lussekatter
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AVTACKNING

AVTACKNING LOVISA TEGNEVIK

Efter 3 terminer ldmnar Lovisa oss for att aka tillbaka till Sverige. Lovisa avtackades i sam-
band med gloggminglet efter den stora luciakonserten. Vi dnskar henne allt gott i framtiden!

Fotografen fick tillfille att i Café
Gloriette, bjuda Lovisa pd hennes

forsta kaffe hdr i Wien.
Tack for den fantastiska tiden i Wien!

Jag &r sé tacksam 6ver min tid i Wien, jag kunde aldrig tro att upplevelsen skulle bli s&
otrolig. Min tid som volontér i forsamlingen ser jag som en lérorik, rolig, meningsfull och
upptéckande tid. Jag har utvecklats personligen, andligt och i kyrkans ldrdomar. Denna
erfarenhet och tid kommer jag béra med mig hela livet! Jag &r glad och rord av alla jag har
fatt 14ra kdnna, alla som tog emot mig med sina Sppna armar. Det jag har lart mig sarskilt
om SKUT forsamlingar &r att det &r férsamlingsmedlemmarna som bér och bygger kyrkan
med deras driv, hjérta och engagemang. Det &r fantastiskt att se!

Jag kommer testa mina vingar inom mina olika intressen genom livet och jag kommer
alltid ha Gud med mig.

Jag lingtar redan tillbaka till den underbara staden och alla ménniskor som jag har lrt kénna!
Kram och pé éterseende Wien och forsamlingen!

Lovisa
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KALENDARIUM

MARS
Son 3

Tisd 5

Ons 6

Son 10

Ons 13
S6n 17

Ons 20

Tors 21
S6n 24

Ons 27
So6n 31

Fastlagssondagen
Kdrlekens vig
11:00 Hogmassa

Fettisdagen
Semmelcafé 14:00-18:00

Askonsdagen

Bén och fasta

15:00 Seniortraff

18:00 Askonsdagsmaéssa
Kyrkokoren medverkar

Forsta sond. i fastan
Provningens stund
11:00 Hogmassa
19:00 Ung i Wien

18:00 Vespermissa

Andra sond. i fastan
Den kdmpande tron
11:00 Hogmassa

18:00 Vespermissa

18:00 Stickcafé

Jungfru Marie bebadelsedag

Guds mdktiga verk
11:00 Hogmassa
Kyrkostdmma

18:00 Vespermaissa

Midfastosondagen
Livets brod
11:00 Hogmassa

APRIL

15:00 Seniortraff
18:00 Vesperméssa

Ons 3

Soén 7
11:00 Hogmaissa
Kyrkokdren medverkar
Paskbasar

Ons 10 18:00 Vesperméssa
19:00 Ung i Wien

VAREN

Femte sond. i fastan Forsonaren

Son 14 Palmsondagen Vigen till korset

11:00 Hogmaissa

Tors 18 Skértorsdagen Det nya forbundet

18:00 Skirtorsdagsmaéssa

Fre. 19 Langfredagen Korset
09:00 Andakt: Jesu dom

11:00 Léngfredagsgudstjanst

15:00 Andakt: Jesu dod
18:00 Andakt: Jesu grav

Lor 20 Péasknatten. Genom dod till liv

23:00 Pasknattsméssa

Son 21 Paskdagen Kristus dr uppstdinden

11:00 Hogmassa

Man 22 Annand. pask Méte m. den uppstandne

Emmausmaissa
Ons. 24 18:00 Vesperméssa

Tors. 25 18:00 Stickcafé

Son 28 Andra son. i1 pasktiden Pdskens vittnen

11:00 Hogmaissa

Tisd 30 18:00 Valborgsfirande
Varfirande pa innergarden
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2019

MAJ
Ons 1

Son 5

Ons 8

Son 12

Ons 15
S6n 19

Ons 22

Tors 23
S6n 26

18:00 Vespermissa

Tredje sond. i pasktiden
Den gode Herden
11:00 Hogmassa

15:00 Seniortraff
18:00 Vespermissa

Fjérde sond. i pasktiden
Vigen till livet
11:00 Hogmaéssa

18:00 Vespermissa

Femte sond. i pasktiden
Att viixa i tro
11:00 Hogmassa

18:00 Vespermissa

18:00 Stickcafé

Bonsondagen Bénen

11:00 Hogmassa

Ons 29

18:00 Vespermissa

Tors 30 Kristi himmelsfards dag

KYRKOKOREN &var onsdagar kl. 19:00

Herre éver allting
11:00 Hogmassa

TONFISKARNA barngrupp
traffas varje mandag kl 16:00

TONPRICKARNA 6var sondagar efter

gudstjinsten

BABYGRUPPEN
traffas varje onsdag kl 10:00

JUNI
Son 2

Ons 5

Tors 6

Soén 9

Man 10

Ons 12

Tors 13

Son 16

Ons 19

Lor 22

Son 23

KALENDARIUM

Sondagen fore pingst
Hjdlparen kommer

11:00 Hoégmissa
utdelning av barnens Bibel

15:00 Seniortraff
18:00 Vespermadssa

18:00 Nationaldagsfirande

Pingstdagen
Den helige Anden
11:00 Hogméssa

Annandag pingst
Andens vind éver virlden
18:00 Samnordisk gudstjénst

18:00 Vespermadssa
18:00 Stickcafé

Heliga Trefaldighets dag
Gud - Fader, Son och Ande
11:00 Hogméssa

18:00 Vespermadssa

Midsommardagen
Midsommarandakt vid OSGs
midsommarfirande.

Den helige Johannes Doparens dag
Den hégstes profet

11:00 Hogméssa

Sommarfest

Juli/Augusti kyrkan sommarstangd

SEPTEMBER

Son 1

11:00 Gudstjénst
udstjéns 7
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PA GANG

MARS

FETTISDAGEN 5 MARS

Kom och njut av goda semlor i vért
semmelcafé!

Tid: K1 14:00-18:00.
KYRKOSTAMMA 24 MARS

Start for stimman efter gudstjanst och
kyrkkaffe ca. kl. 12:30

APRIL
PASKBASAR 7 APRIL

Efter hogmassan kl 12-16. Fjéadrar, chok-
ladigg och mycket annat finns att handla
ndr vi Oppnar upp vara egna lokaler for
arets paskbasar. I caféet finns ocksa den
eftertraktade prinsesstartan.

PASKNATTMASSA 20 APRIL

K1 23:00 pa natten mellan paskafton och
paskdag firar vi pasknattsméssa, eller
péaskvaka som det ocksa kallas.

VALBORGSMASSOFIRANDE
30 APRIL

Valborgsfirande kl 18:00 pa kyrkans
innergérd. Medverkan av koren,
Tonprickarna samt elever fran Svenska
skolan. Vértal, fiskdamm samt forsélj-
ning.

MAJ

LANGE NACHT DER KIRCHEN
24 MAJ

Svenska och finska forsamlingen deltar
i Lange Nacht der Kirchen. Mer infor-
mation kommer under varen. Hall utkik i
veckobrev och pa facebook.

Har berdttar Arne Hagberg om var forsamling

pd Lange Nacht der Kirchen 2015
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PA GANG

JUNI
BARNBIBEL 2 JUNI

Ar ditt barn dver 6 r och har dnnu inte fitt
négon bibel? Utdelning av barnbiblar sker
i samband med gudstjénsten den 2 juni till
alla barn som fyller sex ar i ar.

Vi ér tacksamma om ni i férvdg anmaéler
att ni vill ta emot en bibel.

NATIONALDAGSFIRANDE 6 JUNI

6 juni k1 18:00 firar vi nationaldagen pa

kyrkans innergérd. Korer fran kyrkan

och Svenska skolan medverkar. Tal av

representant fran Sveriges ambassad.

Forséljning.
HOGMASSA MED SOMMARFEST
23 JUNI

23 juni k1 11:00 firar vi Hogmassa med
harlig efterfoljande sommarfest pa kyr-
kans innergérd. Dans kring var lilla mid-
sommarstang. Svenskinspirerad sommar-
buffé och allséng.

ANNANDAG PINGST 10 JUNI

SAMNORDISK GUDSTJANST

Pa Annandag pingst kl 18:00 firar vi sam- printed by:
nordisk Hogmaéssa i Sala Terrena tillsam-
mans med 6vriga nordiska forsamlingar
fran Danmark, Norge, Island och Finland.
Reception pa kyrkans innergard.
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INFORMATION OM GRUPPER

BABYGRUPP FRAN 0-2 AR
Onsdagar kl. 10.00-12.00.

Pé vara traffar finns mgjlighet att tréf-
fa andra barn och foraldrar for att prata
svenska. Sjunger gor vi ocksa forstas! Vi
brukar turas om att ta med oss fikabrdd.
Kaffe, te etc. ordnar kyrkan.

Att vara med 1 babygruppen é&r gratis for
forsamlingens medlemmar. Icke medlem-
mar betalar 5 € per gang eller 40 € for en
termin (januari-juni resp. september-de-
cember).

Kontakt: Emelie Habetzeder
Mail: habetzeder@hotmail.com
Telefon: 0650-689 27 45

Kyrkoherden Peter sjunger med

barnen.

TONFISKARNA 0-6 AR
Maéndagar kl 16:00-18:00

Vilkommen till kyrkan for att motas,
samtala, leka och sjunga pé svenska. Vi
heter TonFiskarna for vi tycker om att ta
ton och sjunga.

Soppa, smorgas, kaffe och te finns fram-
dukat pa véning 2.

Att vara med i smabarngruppen &r gra-
tis for medlemmar i Svenska kyrkan i
Wien. Medlemmars barn fikar gratis!

Ar man inte medlem betalar man en
terminsavgift (40 €/termin) eller
engangsavgift (5 €/géng).

TONPRICKARNA -
BARNKOR FRAN 7 AR

Tonprickarna har inte varit sa vélbesokt
den senaste tiden. Darfor kommer vi
att dndra dag och tid. Under resten av
terminen att bjuder vi in till sdéng med
barn pé sondagar efter hdgmaéssa och
kyrkkaffe; ungefarlig tid kl 12:30-
13:00. Den frimsta malgruppen &r barn
i tonprickarélder d.v.s. 7-11 ar, men
dven andra aldrar dr vdlkomna.
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INFORMATION OM GRUPPER

KYRKOKOREN
Onsdagar kl. 19:00-21:00

Kyrkokéren dr en vuxen kor for var
och en som tycker om att sjunga.
Koren medverkar regelbundet i kyr- . .
kans gudstjénster samt vid traditio- Folj oss pd Facebook!

nella hogtider sa som Lucia, Valborg, Facebook.com/SvenskaKyrkan. Wien
nationaldagsfirande samt midsom-

marfirande. Med jdmna mellanrum

samlas vi till After choir efter korov-

ningen. Vilkommen att prova pa.

2
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INFORMATION OM GRUPPER

2

SENIORGRUPPEN

Forsta onsdagen 1 manaden kil 15:00
samlas ett piggt gédng damer och her-
rar kring kaffeborden pa Gentzgasse.
Samtal, senaste nytt och trevlig sam-
varo. Vért namn till trots har vi ingen
aldersgréns, alla ar hjartligt valkom-
na!

Kontakt: Anita Kager
Tel. 02243-37867

Mobil: 0676-5909407
Mail: kager-anita@aon.at

UNG | WIEN

Bor du i Wien med omnejd och ar Gver
18 &r? Da ér du varmt vilkommen till
vara triffar i Svenska kyrkans lokaler.

Vi triffas den 10:e varje ménad och
pratar, fikar, spelar spel m.m.

Har du tips om nagot som hénder i stan,
sdg gérna till i god tid s& gor vi en akti-
vitet av det! Inget anmélningskrav, men
hor gérna av dig om du tdnker komma,
det underlattar ev. matplanering!

Kontakt: Johan Pihl
0699 18647317
Email: pihl_j@hotmail.com

Seniorgruppen triffas forsta onsdagen i manaden.
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STICKCAFE

Vi triffas en torsdag i ménaden for att
sticka, eller virka, och prata. Den hér
terminen har inletts med att sticka sock-
or, men sjélvklart tar man med sig det
man haller pa med eller 14ter sig inspi-
reras till helt andra projekt!

Om intresse finns kan vi ocksa sticka
till ett hjalpstickningsprojekt.

Ingen kostnad, men ldgg gdrna en slant
for fikat!

Kontakt: Ida Ahlfont
Mail: stickflickorna@hotmail.se.

INFORMATION OM GRUPPER

KONFIRMANDER

Foérutom vigslar och dop finns ocksa
mojlighet till konfirmandldsning pé
Svenska kyrkan. Ar du mellan 14-16
ar och ér intresserad av att veta mer
om konfirmandldsning sa kontakta
kyrkoherde Peter Styrman.

Cafévardar

Ar du en hejare pa att koka kaffe? Tycker du om att baka? Vi sker
cafévirdar som kan ta hand om kyrkkaffet efter gudstjénsten pa sondagar.
Om du inte kan eller gillar att baka, men gérna vill hjdlpa till, sa finns
det bullar i frysen. Hor av dig till personalen om du vill veta mera!

Ar du intresserad? Kontakta i sa fall personalen i kyrkan.

3
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ain
SVERIGES AMBASSAD

EU-val 2019

Sondagen den 26 maj 2019 ér det val till Europaparlamentet. Svenskar som ér
folkbokforda utomlands kommer att fa ett utlandsrostkort och valsedlar fran
Valmyndigheten 1 Sverige. Med rostkortet dr det mojligt att brevrosta fran den 11
april. Du kan ocksa résta pa svensk utlandsmyndighet.

Ambassaden 1 Wien kommer att vara 6ppen fér réstmottagning under ordinarie
expeditionstider mandag till fredag kl. 09.00-11.00 fran den 6 maj till och med den
22 maj 2019.

Onsdagen den 15 maj kommer ambassaden dessutom att ha Oppet for
réstmottagning kl. 16.00-18.00. Aven under l6rdagen den 18 maj kommer
ambassaden att halla 6ppet f6r rostmottagning mellan kl. 11.00 och 13.00.

Under samma tidsperiod kommer dven de svenska konsulaten i Graz, Innsbruck,
Klagenfurt, Linz och Salzburg fungera som vallokaler under sina ordinarie

expeditionstider.

Svenska konsulaten i Bratislava och Ljubljana kommer att ha 6ppet torsdagen den

9 maj kl. 9-13.

Brevrosta fran utlandet

Alla som befinner sig utomlands kan brevrosta, det vill siga skicka sin rést med
posten. For att brevrdsta behéver du ett sirskilt material. Materialet finns
firdigforpackat i ett kuvert och innehaller valkuvert, blanka valsedlar, ytterkuvert
och omslagskuvert. Brevrostningsmaterial kan bestillas fran Valmyndigheten eller
upphimtas pa en svensk ambassad eller ett konsulat.

Det gar bra att rosta i Sverige.

Mer information finns pa Valmyndighetens hemsida: www.val.se

2
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WIENBLADET FRAGAR

WIENBLADET FRAGAR

Varfor lir du dig svenska? Hur ldrde du dig svenska? Vad dr det béista med Sverige?

Stephan Richter, Osterrike

Jag tanker flytta till Sverige och arbeta dér. Forst
och framst blev jag intresserad av Sverige efter-
som min syster bor ddr. Jag har gatt pa kurser
pa Volkshochschule, men man maste ocksa ldra
sig mycket pa egen hand. Tva timmar i veckan
ricker inte for att ldra sig ett sprak. Jag utnyttjar
varje tillfille att prata svenska med svenskar.
Jag tycker att svenskarna 4r trevliga.

Alexandra Schurz, Osterrike

Jag har slakt i Sverige. Jag tycker om spréket och
eftersom min doktorsavhandling handlar om Sverige.
Jag gor en jamforelse i engelskundervisningen mellan
svenska och 0Osterrikiska elever. Nér jag var femton
ar gammal, kopte jag en Langenscheid och plugga-
de svenska varje dag. Sedan var jag pa en Erasmus-
praktik i en termin i Sverige. Jag undervisade engelska
i Sverige. Jag tycker att svenskarna dr progressivare
och mindre konservativa &n folk i Osterrike. Ni har
kommit ldngre i Sverige, sérskilt inom familjepolitiken
och jamstélldhet.

Jeremias Piils, Osterrike

Jag har en svensk flickvdn, men jag har bott i Sverige
ocksa. Jag har last Harry Potter pa svenska. I Sverige
gick jag pa SFI, men det gick bittre efter jag sluta-
de dér. Jag lyssnar pa svenska poddar och tittar pa
Skavlan. Min flickvén Elin har hjalpt mig och varit en
stor motivation. Den svenska maten och min svenska
flickvén &r det basta med Sverige!
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KYRKORAD

NYA
KYRKORADSMEDLEMMAR

Kyrkorddet har fdtt tva nya medlem-
mar. Wienbladet bad dem presentera
sig sjdlva.

Gunnel Rydén

Jag ar f6dd Ostgotska, ndrmare bestdmt
i Motala. Efter att ha flyttat runt en del
pa grund av utbildning, jobb och kér-
lek hamnade vi i mitten av 70-talet i
Finspéng. Dir bodde jag med min man
och var dotter pa en liten héstgérd och
dgnade manga timmar i stallet. Hastar
och dressyrridning var familjens stdrsta
interesse och vi for land och rike runt
dé min dotter tdvlade dressyr pa lands-
lagsniva pa 90-talet. Nér jag inte satt
pa héstryggen arbetade jag som bibli-
oteksassistent.

Nar det var dags att ga i pension
bestdmde jag och min man oss for
flytta till Wien (!), dér vér dotter fanns
sedan nagra ar tillbaka. Det var ett stort
beslut och méanga skakade pa huvudet
nér flyttlasset gick 2009. Min man skul-
le da fylla 80 ar och tyskan jag lart mig
i unga &r som Au Pair var minst sagt
rostig... I ar firar jag 10-ars jubileum i
Wien och det gar inte en dag utan att jag
tackar gud (och mig sjélv sé klart) for
att vi vagade gora slag i saken.

Vi har upplevt underbara ar i Wien med
familjen som numera inkluderar

en Osterrikisk svérson och barnbarnet

Alva, 5 ar. Genom kyrkan och andra nétverk
fick vi nya vénner.

D4 min man avled for tre ar sedan var det
tufft att bli ensam efter 6ver 45 érs dkten-
skap. Narheten till familj, nya vanner och
mitt interesse for opera och klassisk musik
gor det latt att fylla dagarna med roliga
aktiviteter. Under vardagarna tillbringar jag
oftast eftermiddagarna med Alva —jag hopp-
as det héller mig ung att leka med lego och
spela Uno! Viktig &r min lilla blda kalender
for att planera in allt som ar pa gang. For
2019 star allt oftare svenska kyrkan dér i.
Jag ser fram mot mitt uppdrag i kyrkoradet
som extra ledamot och att kunna stddja den
fina plattform som svenska kyrkan i Wien
utgor. ,,Auf Wiedersehen!”

Gunnel Rydén
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KYRKORAD

Johan Pihl
via Lange Nacht der Kirchen. Arnes
fina guidning gjorde mig sa nyfiken
och jag atervinde till Hogméssan
sondagen déarpa. Det tog inte lang
tid innan den davarande kyrkoher-
den Maria “haffade” mig. Tva
snabba frigor; vem é&r du och vad
kan du gora? gjorde att jag tjénst-
gjorde som cafévird foljande son-
dag. P& den végen ar det och jag har
ofta haft glddjen att hjélpa till som
cafévird, kyrkvird, pa basarer och
med annat som behovts. Nu &r jag
ocksa med i Wienbladsredaktionen
och &r kontaktperson for Ung i Wien.
Det finns alltid nagot att gora i var
kyrka och ens engagemang blir alltid
Jag kommer frén Haninge, soder om  uppskattat. Jag dr glad att Svenska
Stockholm och har bott i Wien i 12 ar.  kyrkan finns i Wien och dr sa levande.
I Sverige ar jag utbildad gymnasield-  Det ér en vilsignelse att f4 samarbeta
rare i italienska och historia. Aven om  med s manga duktiga och hjilpsam-
jag har undervisat svenska och italien- ma medmanniskor. Det basta med
ska vid sidan av, har jag mest 4gnat mig ~ Svenska kyrkan i Wien &r att den ar
at kundservice under mina ar i Wien.  sa Oppen. Hér kidnner man sig alltid
Det tog ett tag innan jag hittade till ~ vdlkommen och hemma. Vem man
Svenska kyrkan i Wien. Véigen ditledde  &n &r och var man &n kommer ifran.
Johan Pihl

DU BEHOVS!

Vill du engagera dig mer i férsamlingen? Vi behover allt frdn medhjilpare pa olika
evenemang till cafévérdar och kyrkvérdar.

Vill du veta mer? Tag kontakt med kyrkans personal!

7
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KYRKORADET

P
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ca. kl. 12:30

HJARTLIGT VALKOMNA TILL KYRKOSTAMMA

Soéndagen den 24 mars 2019 efter gudstjdnsten - start for stimman

Plats: I kyrkans lokaler Gentzgasse 10, 1180 Wien

Stimman dr forsamlingens hogsta beslutande organ. Alla férsam-
lingsmedlemmar &r vilkomna att delta och stélla fragor. Rostberatti-
gad pa stimman &r den som betalat medlemsavgift.

BLI MEDLEM!

Som medlem i Svenska kyrkan i Wien
bidrar du till férsamlingens fortlev-
nad. Till att vi kan fortsdtta erbjuda
den verksamhet vi har och till och
med utdka den!

Avgift:

Vuxen: 60€

Familj: 120€

Pensionir: 40€
Student/arbetssokande: 10€

Medlemsavgiften géller ett ar fran
inbetalningsdatumet

Ar du medlem deltar du och din
familj gratis pd vara barngrupper
och barnkdrer och barnen fikar gratis
i samband med kdrdvningar och
gudstjénster.

Kyrkans kontonummer hittar du pa
var hemsida samt pé sista sidan av
Wienbladet.

Hor gérna av dig till personalen om
du har frégor!

Tack for att du stéodjer din
forsamling!



KYRKORADET

DET HAR AR DITT KYRKORAD 2019

Ordinarie ledaméter
Peter Ahlfont

Ulf Karlsson

Isabelle Schlyter
Cecilia Winkler
Gudrun Zinke
Jeannette Bergstrom
Christian Jelinek
Michael Aradi

Ersittare
Agneta Waneck
Gunnel Rydén
Johan Pihl

Kyrkoherde
Peter Styrman

Kyrkoradets ledamoéter viljs pa kyrkostimman, var forsamlings hogsta

beslutande organ. Stimman sammankallas tva génger per ar, vanligtvis i april
och oktober. Generellt sker val till kyrkoradet vid stimman pa hosten da antas
dven nista ars budget och vid varstimman ligger fokus pé foregdende ars boks-

lut.

Vi som kyrkorad arbetar for en levande kyrka, dit du som kyrkobesdkare ska
kénna dig vdlkommen. Om du har nagra fragor eller synpunkter pa kyrkans
verksambhet, tag gdrna kontakt med oss! Kontaktuppgifter finns pa sista sidan i

Wienbladet.

KYRKOSKATT

Du som betalar kyrkoskatt till Evan-
geliska kyrkan i Osterrike kan
vilja att istéllet betala in skatten till
Svenska kyrkan i Wien. Du behdver
inte anméla detta till Evangeliska
kyrkan utan det tar var kassor hand
om. Men det &r viktigt att du vi inbe-
talningen anger kyrkoskattenumret
som stér pa betalningsavin fran Evan-
geliska kyrkan (Personennummer),
namn och adress.

Kyrkoskatten &r avdragsgill upp till
ett belopp pa 400€. Kyrkoskattsinbe-
talningar ska anmaélas elektroniskt till

Finanzamt fran och med 2017. Tyvérr
har vi i var lilla férsamling ingen
mdjlighet att anméla inbetalningen
elektronisk till respektive Finanzamt.
Nir du deklarerar i Osterrike kan du
dock lagga till beloppet du har betalat
in till Svenska kyrkan i Wien i formu-
laret L1d.

Har du fragor om kyrkoskatten?
Kontakta da girna var kassor Cecilia

Winkler.

cecilia.winkler@svenskakyrkan.se

NR. 1/2019 ARG 37 .



DOP OCH VIGSEL

DOP & VIGSEL

Att fa hdlsa en ny ménniska vilkom-
men till livet ar stort. Att fA presen-
tera den nya familjemedlemmen
for sldkt och vénner dr en livets fest
vard att fira. Genom dopet blir man
ocksd medlem i kyrkans stora familj.
Det dr manga fragor infor livets stora
hogtider sd som dop och vigsel. Hur
fungerar det? Var kan vi vara? Kostar
det nagot?

Ni som dopfamilj eller brudpar
bestdmmer var ni vill vara. Det gar
lika bra att ha ett dop i hemmet som
i en kyrka.

Manga vill da det handlar om vigsel
blanda traditioner fran Osterrike och
Sverige, och det brukar séllan vara
nagot problem.

For vilsignelse tar vi ut en avgift plus
eventuella omkostnader. Vid dop pa
annan plats dn i kyrkan pé Gentzgasse
tar vi ut resekostnad och eventuell
kostnad for dvernattning.
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Svenska Skolan i Wien-

en skola déior man forenar det
badsta av tva varldar!

Svenska skolan i Wien dr en fér - och grundskola som
féljer svensk ldroplan och vilkomnar barn av alla
nationaliteter. Vi har tresprakig férskoleverksamhet
pd svenska, tyska och engelska, tresprdkig férskole-
klass som vdnder sig till barn dret innan de ska bérja
dk 1 och svensk grundskola Gk 1-6. Vdra starka sidor
dr var uteverksamhet med tva fina lekplatser, sprak,
kultur och ett néra samarbete med férdldrarna.

Vara verksamheter
Forskola, 2-5 dar

Forskoleklass, 5-6 Gr
Grundskola, 6k 1-6
Fritidsverksamhet

Kompletterande svenskundervisning
fér barn och ungdom, som gadr pd andra skolor, 6-16 ar

ANNONSER

Scheibelreitergasse 15
A-1190 Wien, Osterrike
Tel. +43-(0)1-320 79 80

E-post:
susanne.hiort@svenskaskolan.at
Hemsida:
www.svenskaskolan.at

www.lonneberga.at

Vilkomna pa ett besok!

Susanne Hiort
Rektor
Svenska Skolan i Wien

3
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Adress Gentzgasse 10, A-1180 WIEN Portkod: Sjuttiofemnittioatta

E-post wien@svenskakyrkan.se
Hemsida www.svenskakyrkan.se/wien
Facebook www.facebook/SvenskaKyrkan.Wien
Bankkonto IBAN: AT74110000 2413387800.
BIC: BKAUATWW
Bank Austria
Oppettider

Oppet i samband med gudstjénster och aktiviteter.
Besok pa andra tider enligt 6verenskommelse.

Gudstjinster

Sondagar: Hogmassa 11:00

Onsdagar: Veckomissa 18:00

For andra aktiviteter se kalendariet i mitten av Wienbladet.

Kyrkoherde
Peter Styrman

Kantor
Katharina Hieke

Volontir

Ordf. i kyrkoradet
Peter Ahlfont

Wienbladet

Medverkande i detta blad:

Ansvarig utgivare
Annonser i Wienbladet:
Upplaga:

Titelbild
Fotograf Anders Nilsson

mobil 0699-194 772 05
peter.styrman@svenskakyrkan.se

mobil 0699-194 772 15
katharina.hieke@svenskakyrkan.se
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peter.ahlfont@siemens-healthineers.com
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Jeannette Bergstrom, Anna Jakobson, Jessica
Kiihrer, Anders Nilsson, Johan Pihl,
Peter Styrman, Cecilia Winkler

Peter Styrman
wien@svenskakyrkan.se
750 exemplar



